
■ (lq) Dapli che la mesadad da
las lingias da viafier regiunalas
da la Svizra sto probablamain
midar sinmanaschis da bus.Te-

nor l’Uffizi da traffic federal sto
il traffic regiunal sin ils binaris
curclar per almain 50% ils custs
en il futur.Tenor emprimas cal-

culaziuns fissan 175 da las 300
lingias privatas periclitadas e
stuessan tschertgar alternativas
per pudair surviver.

Las gestiuns da 175 da 300 lingias regiunalas èn periclitadas
KEYSTONE

■ GRISCHUN

■ L’AURA

Stuì durmentar
dus chavals

(pocha) La sonda en damaun è in
auto collidà cun dus chavals sin la
via dal Bernina sper Poschiavo. Il
veterinari ha stuì durmentar ils
animals blessads. Quels eran ruts
or da la saiv da la pastira ensemen
cun quatter auters chavals. L’au-
tomobilist che ha percurschì en
l’alva dal di memia tard ils ani-
mals ha blessà quels vi da las
chommas. Il manischunz è vegnì
blessàmo levamain, l’auto è vegnì
donnegià considerablamain.

Accident mortal
al Piz Güglia

(pocha) Tar la descensiun dal Piz
Güglia è in’alpinista sa glischnada
e crudada sur ina paraid crap giu.
Ella è morta en il lieu d’accident.
I sa tracta d’ina dunna da 34 onns
che abitava en il Grischun. Cun-
quai che la ruta normala era en-
nevada curt sut il spitg èn ella e
ses accumpagnader sa decidids da
turnar vers chasa. Curt suenter
quella decisiun è la dunna sa gli-
schnada e sa disgraziada.

Susta arsa a Favugn
(pocha) In fieu ha destruì la notg
sin la sonda ina susta sper il lavu-
ratori da Favugn. Blessads ha i dà
nagins, il donn munta a plirs
dieschmillis francs. Ils pumpiers
han gì svelt il fieu sut controlla,
n’han dentant betg pudì evitar
che la construcziun da lain è ve-
gnida destruida dal tut.

Biker grevblessà
a Tavau

(pocha) La sonda suenter mezdi è
in biker cupitgà e sa blessà greva-
main sin la pista per freeriders
Gotschna a Claustra. Cun grevas
blessuras è quel vegnì sgulà en il
spital da l’Universitad da Turitg.
Il biker da 37 onns è sa blessà vi
dal chau e vi da la bratscha.

In levblessà tar
accident a Tumein

(pocha) Sin la Via sursilvana ha i
dà il venderdi saira tard in accident
cun trais autos sperTumein. In au-
tomobilist da 25 onns ha repassà
en in caraun nunsurvesaivel dus
autos. El ha laschà sdrimar in auto
che charrava sin l’auter vial ed ha
blessà levamain il manischunz.

Roger Hodgson, il fundatur, chantadur e cumponist da la enconuschenta
gruppa Supertramp en acziun. FOTO R. CANAL

Puntraschigna: Star
mundial a Voices on Top

(rtr) La partenza dalVoices onTop
2012 a Puntraschigna è gartegia-
da. En il center è stà gievgia saira
il concert da Roger Hodgson, fun-
datur, chantadur e cumponist da
la enconuschenta gruppa Super-

tramp. Al concert han ins udì tut
ils grondshits daquella gruppa sco
Breakfast in America, Logical
Song, It’s Raining Again. La sala
dal Rondo era pli u main plaina e
l’atmosfera è stada fitg buna.

(lq) La presidenta da la cu-
missiun administrativa da la
Baselgia chantunala, Claudia
Kleis-Kümin, hamess a dispo-
siziun ses mandat per imme-
diat. Ella ha argumentà sia de-
cisiun cun il fatg ch’ina collavu-
raziun cun l’ordinariat episco-
pal na saja betg pli pussaivla,
uschia Kleis-Kümin envers la
«Südostschweiz am Sonntag».
Sch’ella na fissia betg sa retratga
uss da ses uffizi executiv alur fis-

sia ella probabel extrada pli tard
da la Baselgia catolica. La poli-
tichera ha ditg cler e net ch’ella
na vegnia betg a frida cun la lin-
gia da l’uvestg Vitus Huonder.
«Nus n’avain betg la medema
imaginaziun davart esser cristi-
fidaivels, democrazia e gista-
dad.» In successur u ina succes-
sura vegn elegida la fin dal mais
dal Corpus Catholicum, il par-
lament da la Baselgia catolica
chantunala dal Grischun.

Tensiuns en l’uvestgieu da Cuira

Suenter la naiv splendura puspè il sulegl
Situaziun generala: Suenter ina
fasa da favugn traversa ina zona
cun aria fraida la Svizra.
Oz: Pil pli ferm surtratg e
plievgia. Il cunfin da naiv è tar
1000 meters sur mar, en las Alps
da l’ost poi naiver fin giu en las
valladas.
Prognosa: Ilmardi èsi per
part sulegliv cun insa-
quantas nivlas autas tar
ina temperatura da 9 fin
12 grads. La mesemna fai aura
detg sulegliva tar 13 fin 16 grads.
La gievgia fai grazia ad in ferm fa-
vugn aura sulegliva, 13 fin 17
grads. Il venderdi sa cuvri ed i po
plover tar 13 fin 16 grads, en il sid
plievgia senza cal.
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DA FADRINA HOFMANN*

Jau hai uss in erox encuschina. Gea, in erox
ecologic. «Held eco» ha
quel num. Quai è in med
da lavar giu emplenì en ina
buttiglia che porta il certi-
ficat «100% plant bottle».
Igl è incredibel tge bun
sentiment che la tscherna
da quest erox ma dat. Jau
sun uss in meglier uman!
Quai na manegel jau betg
ironicamain, jau hai propi
ina meglra conscienza dapi
che jau na contaminesch
betg pli l’ambient cun in
med da lavar giu bunmar-
tgà. Il motiv che jau lav us-
sa giu la vaschella da ma-
niera verda è in bun um.
Quel è vegnì en visita tar
mai. Avant che seser a mai-
sa-cuschina ha el fatg mo
ina pitschna remartga mus-
sond sin l’antecessur da
«Held eco». «Quest liquid
hai jau dacurt vesì a sbur-
flar en la mar.» Lura ha el
midà tema.

L’auter di sun jau piadaventada in meglier
uman. Jau hai cumprà mes
erox verd ed hai decidì da
consumar pli conscienta-
main a partir dad ussa. In
sguard en mia frestgera
mussa che questa decisiun
ha gì consequenzas. Mmm,
quests jogurts grecs biolo-
gics èn simplamain divins!
Las giaglinas che han fatg
ils ovs che nus mangiain
dapi intginas emnas èn ga-
ranti fortunadas. E las ba-
nanas che han fatg in lung
viadi per arrivar en l’Engia-
dina èn vegnidas racoltadas
d’in pur che ha bunas cun-
diziuns da lavur grazia a
«Max Havelaar». Ch’il
transport dal fritg exotic
n’è insumma betg bun per
l’ambient vi jau ussa sim-
plamain ignorar.

Geabain, forsa na sun
jau betg propi anc in

bun uman… Jau stoss
confessar che jau mangel
anc adina pesch e charn.
Almain guard jau ussa da
cumprar products che de-
rivan da la regiun – sche
pussaivel biologics. Quai è
pli char, mo i gusta propi
quel zic meglier che la
charn da strut da la Tsche-
chia. Jau lav mia laschiva
anc adina cun lomiader,
era sche quai na faschess
betg da basegn. Mo la
savur da quella laschiva
netta è simplamain insatge
grondius… Jau vom cun
auto be suletta, fatsch ina
giada l’onn in grond viadi
cun l’aviun e permet che
mes uffants survegnan da
tut las varts regals da pla-
stic «made in China».
Cumbinar realitad ed
ideologia n’è gnanc uschè
simpel en la vita quotidia-
na. Jau na sun oramai betg
in erox…

Mes «Held eco», quel
percunter è propi in

erox. In pèr guts tanschan
gia per eliminar il grass sin
mia padella da paintg (per
luar quel paintg che jau na
cumpr anc betg bio). Savu-
rar savura l’erox ecologic er
anc bain da limona ed aloe
vera. Cun l’indicaziun «Per

dapli respect envers nossas
auas» ma tira el ussa min-
tga di endament che jau
hai ina tscherta responsa-
bladad envers noss mund.
Curius che quai na m’è
betg daventà conscient cu-
ra che mes uffants èn na-
schids. La fin finala ston
noss descendents viver en
quel ambient che nus la-
schain enavos.

Jau na sun propi anc betgin bun uman. Jau na vi
uss era betg cumenzar a
missiunar per dapli
conscienza verda, quai n’è
simplamain betg mes stil.
Mo jau mezza emprov da
midar insatge – cun
piculezzas en la vita da
mintgadi.

* Fadrina Hofmann è redactura tar la
«Südostschweiz» e viva cun sia fami-
glia a Scuol – ussa cun dapli con-
scienza per l’ambient.

Mes erox verd en cuschina…
■ CONVIVENZA

Vocabulari
erox = Held
tscherna = Auswahl
med da lavar giu = Abwaschmittel
vaschella = Geschirr
sburflar = heraussprudeln
frestgera = Kühlschrank
racoltà/-ada = geerntet
confessar = gestehen
charn da strut = Straussen-

fleisch
laschiva = Wäsche
lomiader = Weichspüler
savur = Duft
gut = Tropfen
padella da paintg = Bratpfanne
descendent = Nachkomme
piculezza = Kleinigkeit

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.

Val Müstair: Emprendists dal center Login fan lavur sociala
■ (rtr) Il center d’instrucziun Lo-
gin a Landquart è la cuminanza
d’instrucziun per ils emprendists

da las viafiers da la Svizra, da bus
e bartgas.Circa ventg daquels em-
prendists èn quest’emna en Val

Müstair per far lavur per il maun
public sco refar saivs, far vias sco
er far libers auals da sauaziun.
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